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Introduction

Speaking is one of our most complex cognitive, linguistic, motor, and social
skills (Levelt, 1989; Bygate, 2009). Many disciplines have contributed theoretical
insights and empirical findings on this multifaceted skill. They include linguistics,
psycholinguistics, conversational analysis, discourse semantics, pragmatics,
phonetics, phonology, vocabulary, syntax, speech communication, and education.
Second language (L2) speaking has additional layers of complexity contributed
from the speaker’ s previous linguistic system (L1).and interaction of his/her L1
and L2 at different interlanguage stages as well as other factors, such as age,
learning environment, cognitive, and non-cognitive factors (Archibald, 1998;
Lantolf, 2000; Doughty & Long, 2003; Mitchell & Myles, 2004; Hinkel, 2005;
Robinson & Ellis, 2008; Dérnyei, 2009; Long & Doughty, 2009).

This book reveals the multifaceted nature of the development of L2 speaking
skills. Chapter 1 presents the Iowa Instructional Model of spoken language
development, an integrated model that takes into consideration the nonlinear and
multifaceted nature of L2 Chinese spoken language development. This chapter
also provides theories and research that have direct implications on the formation
of the framework of our model development. Chapters 2—9 introduce theories
and models that present our curriculum and classroom instruction in a general
manner. Specifically, Chapter 2 focuses on the linguistics perspective of speech
acquisition and L2 Chinese speech acquisition studies, detailing the unique
characteristics of Chinese speech patterns as a tonal language and the trajectories
of L2 Chinese speech development. Chapters 3—5 present L2 speaking
developments from three complementary perspectives: cognitive psychology,
language socialization, and second language acquisition (SLA). From these three
chapters, one can get an impression that as language is complex, L2 speaking
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skill development cannot be totally accounted for by only one perspective,
cognitive psychology or socioculture. L2 speaking development is the result of
the interaction of multiple systems working on multiple timescales and levels
(Larsen-Freeman & Cameron, 2008). While Chapters 3—5 focus on the
acquisition perspective, Chapters 6 and 7 address the instructional effects of L2
spoken language development, taking into consideration how different approaches
of classroom intervention, either face-to-face or computer-mediated communication
instruction, contribute to L2 spoken language development. Chapters 8 and 9
present two theory-based assessment models: the Common European Framework
(CEF) and the ACTFL language proficiency and Foreign Language Standards.
While our current linguistic, psycholinguistic, and sociolinguistic theories do not
provide us with an integrated theory on the construct of spoken language,
assessment models such as ACTFL and CEF, while being developed from the
perspectives of instructors, can shed light on our understanding of the variables
that can influence spoken language performance (Bygate, 2009). Chapter 10
presents two concrete examples exhibiting the implementation of our
instructional model in two classes of different instructional levels. The respective
teaching DVD and guide for the two classes are provided to present how the
instructor from each of the class constructed the lesson based on our instructional
model outlined in Chapter 1 of this book.
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MiERAERE NS N EZ —, (Levelt, 1989; Bygate, 2009)
THEOE, A NREENEES RS IBEARNE S KRN B AHE
Y A B it i & AR IS B S F I 35 AR AR AT E R SE R AL [ e,
2 ¥ £ 2w & 24 ¥ . (Archibald, 1998; Lantolf, 2000; Doughty &
Long, 2003; Mitchell & Myles, 2004; Hinkel, 2005; Robinson & Ellis, 2008;
Dérnyei, 2009; Long & Doughty, 2009)
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TIEMOIEREYNR., GAEXZEANE,RIMATUEHRIES WEZH,
L8R TR TG I K R AN BB DO F10 B 2 B R 4 S SCAL B B AR T — A
HHEREMAER., BB EREZANREEA R ZA 2 H
K HAVE FH 19 45 B (Larsen-Freeman & Cameron, 2008) . 25 /N 3 145 £ & MRl
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(LAF @& #% CEF)f1 £ £ MEHF T RS (LU T H#R ACTFL) W iE 5 /K FEHN
WMHEEIMEXITHF IR, REBAMIES%  OCHIBES¥NHSIET ¥
FIAM RS IA R -SSR IR BN EISESR , X MELR
AR LT B A BE % R T R KX (By gate, 2009) , CEF 1 ACTFL B ¥ A& =A%
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HLOFEHFEXBESTHERNARERNEFELH . ABHAEBEHE
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Chapter One #—#%

The University of lowa Chinese Spoken Language Instruction Model
% AR K F X8 0 B FH K

SN e vy’

The University of Iowa Chinese spoken language instruction model is based on
Chinese second language acquisition (SLA) empirical research and draws on
work in pedagogy, assessment, and Chinese pedagogical grammar. Some of these
theories have more direct influences on our curriculum, while others influence
our classroom methodology. The overarching principle of our curriculum and

methodology is meaningful practice with consideration of combining a focus on
form with the task syllabus, in task-based language teaching. In this chapter, we
will present our model within the framework of theories and research in applied
linguistics and SLA, which have direct influences on our instructional model. The
theories, models, and research that our model has drawn on in a more general
way will be introduced and described in Chapters 2-9.

B RFZDOE NEH AR S TIUEENE BT I BHPR
RBLUA B e B DA AN DU 2052 18 5 O TR B A ST SE R o X S0 B X
HANWRBRER EROE W, A LN BARREBFZTEARES
HATE W BCF RN RA B A RESR L, B LUEE O R IREH ¥ 51E
FRESHFME TR BAED, BRITHZ— BRI HIES ¥2ME
ZIEE BRSBTS E R R AT E AR AR SR
AP 2EHE TROET P A AMITIE,

1.1 Chinese SLA Theory and Research ¥iF i S]SEiC B3

At the curriculum level, our model is based on second language (L2) Chinese
empirical studies. Two comprehensive studies are particularly relevant to the
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development of our speaking model: Ke & Read (1995) and Ke (2005). Ke and
Read (1995) investigated the nature of progress that CFL learners made in an
intensive program of over 5 years with students from across the U.S.A. The
subjects were 222 students from four instructional levels. The Chinese
language ability was measured using Oral Proficiency Interview (OPI) and the
Chinese Proficiency Test (CPT), a test developed by the Center for Applied
Linguistics that measures the skills of listening comprehension, grammar,
vocabulary, and reading. The students took the two exams both at the
beginning and end of the 9-week intensive study period. One of the major
findings of this study was that students from a particular instructional level
had different achievements in their Chinese language proficiency. In addition,
there were different kinds of profiles within and between different modalities

among the learners.

EREREFE, RO OIEBFEEX FERBEIOEEIE ZIEETH
SCUERFSE o H A PN XFIRATT 15 B e A Y R i B 25 A AT R Ke
& Read (1995) #1 Ke (2005), Ke & Read 7£ 1995 E I BF 5 H & T £ EH —
MEF AT EH BEMIUE B2 IEAFNNIESREENL . ZiAEHN
K B WA R DB K1 222 2 2% 4 o AT B9 BUE K B PEAG bR o Sk 4
KHME B 2 1R A8 1 TH I (LAF @& #R OPL) FIDLIE K%K (L
TR CPT), CPTHEIXHAEEMNAESEPONE, FEHTNE¥X4
FEWT S 3% OBV RNC MBS A E M EE 1 . AN LA RIS
&SI T B A PR I, — RO ZE MR AL T B 4R A, — IR R 7E 3R
I B A, XK — N EEEARE e HFE KA
DUEES KPP AR EHA—B . BRIKLISMN, ZIEARGHEREREAR
[/ Z A4k,

The second study (Ke, 2005) that aided in the development of our Chinese
spoken language instructional model investigated the patterns manifested by CFL
learners in their acquisition of Chinese grammatical features at different stages of
study. The subjects were 64 CFL learners at four instructional levels in an
intensive program. The Chinese Speaking Test (CST), a tape-mediated standardized
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oral proficiency test modeling the OPI developed by the Center for Applied
Linguistics, was used as the instrument. Nineteen Chinese linguistic features
identified from a variety of Chinese grammar books and textbooks used in the U.
S.A. were selected for examination in the study. The subjects were sampled twice
during the intensive program: once at the beginning of the program and once at
the end of the program. Three general patterns were found: 1) A linear
progressive pattern suggesting that the mastery of certain linguistic features
correlates to the improvement of the subjects’ proficiency; 2) A U-shaped pattern
showing that the subjects’ performance on certain linguistic features decreases
after their initial successful learning and increases again as they become more
proficient with the language; and 3) A plateau pattern indicating that the learning
of certain linguistic features becomes stabilized at a fairly advanced stage of the
subjects’ interlanguage development.

XiF B AT A B 1 A B E PR T B 5 IR BB SE (Ke, 2005) 182 T
PADUEAE R S5 ) 57 2] B AEA R 22 2 Br Bt R DUR B R R A R R,
BORE R F— D DURZ W AL IREE P AR RKF- 89 64 228 4 WK T
HoR AT f1 36 B R E 5 % o0 L OPLY 5 A B & Y % 35 A Ak 1 iE
1A - PUE HIEH IR (CST) o HFFEE 2238 24 i B 4 918 2 F 0B 5
R T 19 BIUERE T S R B KR . B0 R iR IR
2 PR — YRR IT IR I, — IR B ERB L R AT, Bk
SAEAMRA: D-LRFERETANEBMEEET KPR RAESL
PR KRB 2) R AEBEAXEESANRALEAURMEREER, B
REFZTENRYBWIEFRERR GTLEREASRAMEE, FIHEES
KR RAEF R BEK; 3)— LR EIET AT L2
B RS B R SR, AR B AT 7E 1B T R R Y P A 1 B B A A X A s
HIHFE o

Taking these two studies together as a whole, one could hypothesize that CFL
interlanguage development is not linear and that there are many paths to its
development. Learners differ in cognitive and experiential maturity, learning
styles, learning aptitudes, and motivation, and are exposed to different learning
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resources and pedagogical interventions. Interaction between learners’ internal
factors and learning conditions generates different learning profiles at any time.
These two studies support an emergentist perspective of SLA. From an
emergentist perspective, the emergence of complexity, fluency, and accuracy can
be seen, not as the unfolding of some prearranged plan, but rather as the system
adapting to a changing context, in which the language resources of each
individual are uniquely transformed through use (Larsen-Freeman & Cameron,

2008; Larsen-Freeman, 2006).

XML ARG RBRHIGEENIMEET RBIELENREIR
MERBEZERICHFESR . R, 22T BN RRE (S K& 22 0
BB =ML EZNEI TR EMBENALTBEAR, XEXETF
JEWNERR SIMER2EST ZMHEER ,, 2SS 0ZIEH BFr A F K
FIFRE, XPIMR AN IEIBHNERFHRBLRRMETIKE. BiEXL
BRI, EIBNIBEFPRIMNATUSEILESREBHNRE T RS
HEWPE . SR, X LR A0 2 BIFIERTE T BRI B & R B E , i J& i i
—NMAWEN AR B RE, EXTREP P ANEEREESES
{8 A1 75 LA %% k. (Larsen-Freeman & Cameron 2008; Larsen-Freeman, 2006)

These two studies (Ke & Read, 1995; Ke, 2005) have direct implications to our
spoken language development model. As different participants follow different
routes to Chinese SLA and the rate of changes fluctuate for different participants
at different times, our curriculum covers instructional materials in an iterative and
spiraling process, revisiting the same topic again and again as well as paying
attention to how our learners acquire their L2 Chinese knowledge and develop
their L2 Chinese speaking skills as a result of influences between the learner and

the learning environment.

P (Ke & Read, 1995; Ke, 2005) %t B AT] M IE B M A MR EA
HERW . F 05 2% X F KGR B f DUE 138 S B8l , 5 R
it S 1A B i 2 > B B B AR AL 5 TR AT B B AL 4R B R T 835
AR X F) 2 HE , 7E AN R it 408 [0 0L >0 A [R) 038 A, O L e ST e S
WL Z (B A EL R, LR % S B DOEE 5 AR 2R 5 DB R

4
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1.2 Cognitive Psychology, SLA, and Psychology of SLA
AL ER ECEEIENE_ESIBLES

While our spoken language instructional model draws on theories and research on
cognitive psychology, SLA, and psychology of SLA in a principled way, some of
the theoretical insights from those disciplines are more discerning and carry more
weights than the others in our model. A number of theories on language learning
are particularly relevant to the development of our speaking model: implicit and
explicit learning as well as timing in foreign language instruction.

AT D IEHFEKXLOAROEE B RS I B/ME BT I/O
B2 SR R RS, T X S B 2R A BB E 2R P, — BB 3K
MR E REEREE, ATFTMNINERTSRNOHA G RT
BX R BIE S J BIE R B M5 ] LA RSB = P B R

1.2.1. Explicit and Implicit Learning
SNBHRABRFE S

“Explicit” has something to do with consciousness, while “implicit” is associated
with unconscious, automatic, or indirect processes. The explicit-implicit contrast
has been explained in three different concepts: learning, knowledge, and memory.
Explicit knowledge is acquired through explicit learning and is stored in explicit
memory, while implicit knowledge is acquired through implicit learning and is
stored in implicit memory. In other words, implicit knowledge is knowledge that is
not explicit. The outcomes of explicit learning is the construction of explicit,
verbalizable, metalinguistic knowledge in the form of symbols (concepts) and rules,
specifying relationships between the concepts (Hulstijin, 2002). Instructional
treatment is explicit if rule explanation forms a part of the instruction (deduction) or
if learners are asked to attend to particular forms and try to find the rules
themselves (induction). Conversely, when neither rule presentation nor directions to
attend to particular forms are a part of a treatment, then that treatment is considered
implicit (DeKeyser, 2003; Norris & Ortega, 2000).
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“BHCHSERAX, RZBETNSEHRIR. B MEELTESR
K, HR¥ENZFHEMET 8BS RN Z B2 AR
0z, Eat B OGN TRIEICAZ AR AR B AR @i
a2 3] GAHEAE T IR IZ 012 B9 R 2 R AR . ) iE U, B
PURAE BRI IR . Eid BT, RATEE B AR AT BRI
BN R AES R, BT Wil 7 HE& Z 18] B 3¢ & (Hulstijin,
2002), WRAEHF SRR IHEEAN MEBREA T B BT e 5R
s BB SR ) H AR E R B E TR, PR A AR R B
T B, X —HKWEEFRNEENBERBEENA. RZ, 448
R B B0 B R AR R4 R E A i R R g R B
BATFRHE K Btk 2> (DyKeyser, 2003; Norris & Ortega, 2000),

Much of the discussion on SLA and L2 pedagogy have focused on the place of
form-focused instruction in L2 teaching and learning. Most of the SLA
researchers agree with what most of the teachers have always believed: There is a
role for instruction in L2 learning. However, researchers differ quite substantially
on the implementation details of procedures of curriculum design and classroom
methodology. That is, they may agree that instruction “works”, but they have
different views about how it leads to changes in learners’ language knowledge
and use. The simplest characterization of this is discussed in terms of whether
there is an “interface” between what is explicitly taught/learned and changes or
development in the interlanguage of the learner. Three positions have been
distinguished: 1) No interface; 2) Strong interface; and 3) Weak interface.

WEE5 TEAIR/M IEHFMERKITRREPE ZBEHEL B P E
BN E, KEB BRI BEEMBUTHRR : BOFES BT ¥
R E—RERIER o SR 5238 78 A0 BT DR AR PR B 20 2 O ¥k I 4115 A
FEAR KB 73152 o FE 7R A B B9 AE B0 [R] ek, At AT R B X 28 2 an ] sk 25 i
Wi i AR R S R A AR R R B B AR . i — AN B T e
FAENFNBERERERBHFE—DSER . XTFXMTIE, FE - =
ARSI ) A G ;2) BH#E;3) BES.



